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45. Gel. in synodo dixit ).1

1) Vgl. n. 14. 64; J. 452; Thiel I, 496. 498 frgt. 23. 24. 2) Es
handelt sich um die Bischofswürde in Volterra; vgl. n. 64. 3) Also
die curiales zahlreich von ausserhalb, ihre Pferde müssen hier gemeint 
sein. 4) Hereleva, die Mutter Königs Theoderich. 5) ‘Felicem epi­
scopum’ Hs. Dass Felix nicht Bischof gewesen, erweist nachher ‘clericos’ 
und J. 401; Thiel I, 490 frgt. 13, wo an die Bischöfe Quinigesius und 
Constantinus geschrieben wird, dass König Theoderich die Nolaner Cle­
riker Felix und Petrus mit der Klage gegen ihren Bischof Serenus von 
seinem Comitat an das päpstliche Gericht verwiesen habe. 6) Barbari 
in dieser Zeit der technische Ausdruck für Truppen der Leibwache.

Neues Archiv etc. V. 34

Eucaristus hatte vor seiner dampnatio, que ei merito vi­
detur inpacta in nostro iudicio constituto, dem Faustus defensor 
ecclesiae Romanae 63 solidi zur Verausgabung ad episcopa­
tum petendum2) gegeben, wobei ihm Faustus wiederholte, 
dass seine Lebensart und conversatio der Erlangung dieser 
Würde entgegen ständen. Es kam dann in Rom vor dem 
Papst zur Klage über die Verwendung der 63 solidi. Faustus 
behauptete, sie nach seinem Wunsch verausgabt zu haben. Es 
wird unter Anwesenheit der curiales Volaterrani constatiert, 
dass 31 solidi 2 tremisses ad eius delegationem bezahlt seien, 
ebenso 22 solidi 2 tremisses in curialium, quos exhibuerat ad 
petitionem episcopatus victu vel animalium pabulum 3), cum diu 
petitio ipsa traheretur. Eucaristus konnte aber nicht gewählt 
werden, weil er offenkundig ein parricida und nach eigenem Ge­
ständnis ein falsarius. Die 9 übrigen solidi seien ad probandum 
falsum crimen gebraucht worden. So sei Faustus völlig frei 
gesprochen und seine causatio ihm sofort zurückzugeben, que 
tamen, quamdiu erit apud Eucharistum, vacua et inanis erit. 
Ein nochmaliges Zurückgehen auf diese Dinge wird verboten. 
— ‘Inter Eucaristum’.

46. Gel. Ereleuuę4).
Bittet die Rechte der Kirche gegen die Nolaner Cleriker 

Felix und Petrus zu schützen. — ‘Felicem5) et Petrum, Nola­
nae aecclesiae clericos, surripere potuisse sensibus vestre subli­
mitatis admiror, ut contra divinas humanasque leges ecclesi­
astica privilegia respuentes, suppresso nomine clericali, ad 
iudicia publica convolarent, quando imperialibus constitutis 
inter huiusmodi personas, quicquid sedes apostolica censuisset, 
decretum fuerit oportere servari, non solum domno filio meo 
magnifico regi illudentes, veluti laici contra proprium precepta 
regia deposcerent sacerdotem, sed etiam adhibitis barbaris6) 
sub nomine domus vestrae in eiusdem presulis sui perniciem 
necemque sevierint; cum iustis ex causis ante convicti, quod 
ecclesiasticam pecuniam reddere cogerentur, magna sit eis sui 
humanitate pontificis quantitas relaxata. Quia ergo pervidet 


